Canteadora

Requisitos minimos de seguridad

aplicables a la Canteadora

Los 6rganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos.

La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevara enclavamiento.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitiran observar el ciclo de
trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas sin
tener que desmontarlos

Instrucciones minimas de seguridad

MANTENGA siempre protegidos los érganos méviles (fresas, retestadores, rodillo,
etc.), mediante puertas/pantallas con enclavamiento.

LIMPIE, regule o realice cualquier funcion de MANTENIMIENTO con la maquina
parada.

UTILICE siempre la extraccion localizada.

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tension de la maquina. sitivos
de seguridad permitiran observar el ciclo de trabajo y realizar el mantenimiento
preventivo y cambio de herramientas sin tener que desmontarlos
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Dispositivos de proteccion

Tope sensible en zona de acceso

Aspiracién localizada

Proteccion de los
rodillos de arrastre

S i
Pulsadores de parada de
emergencia estratégicos

Cable de parada de emergencia

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.




REQUISITOS MINIMOS DE SEGURIDAD
APLICABLES A LA CEPILLADORA

Los érganos de accionamiento estardn fuera de la zona peligrosa.
Los drganos de accionamiento no deberdn generar un peligro como consecuencia de
acciones involuntarias del operario. Se protegerdn de ataques intempestivos.
La puesta en marcha sélo se podrd efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevard enclavamiento.

Los resguardos y dispositivos de seguridad no producirdn riesgos afiadidos.
Los resguardos y dispositivos de seguridad deberdn permitir, sin tener que
desmontarlos, el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas.

INSTRUCCIONES OPERATIVAS DE SEGURIDAD
ELIMINE los drboles portacuchillas de seccién cuadrada.

REALICE una fijacion correcta del drbol y un centrado de cuchillas.

UTILICE los empujadores adecuados al manipular piezas pequefias e irregulares,
para evitar el riesgo de corte o atrapamiento.
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Dispositivos de proteccioén

Empujodor

Mando de paro

Pro’rec‘rores de las
cuchillas

Consignacion

- Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la mdquina.
- Seguir las instrucciones del fabricante sobre su uso y manutencion




REQUISITOS MINIMOS DE SEGURIDAD
APLICABLES A LA CIZALLA - GUILLOTINA

Los érganos de accionamiento estardn fuera de la zona peligrosa.
Los drganos de accionamiento no deberdn generar un peligro como consecuencia de
acciones involuntarias del operario. Se protegerdn de ataques intempestivos.
La puesta en marcha sélo se podrd efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevard enclavamiento.

Dispondrd de parada de emergencia situada estrategicamente.
Los resguardos y dispositivos de seguridad permitirdn observar el ciclo de trabajo.
Los resguardos y dispositivos de seguridad deberdn permitir el mantenimiento
preventivo y cambio de herramientas sin ftener que desmontarlos.

INSTRUCCIONES OPERATIVAS DE SEGURIDAD
NUNCA utilice el pedal sin proteccidn.
ELIMINE la barra como érgano de accionamiento.
INSTALE un separador de fuentes de energia.

SIEMPRE la proteccién frontal deberd cubrir-asegurar la guillotina y los pisones.
Esta proteccién podrd instalarse fija o mévil con enclavamiento, (categoria 2).

SIEMPRE que en la mdquina coexistan dos o mds sistemas de accionamiento, deberia
existir un selector de modos de trabajo con consighacion.

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la mdquina.
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Dispositivos de proteccion

Barrera inmaterial

Proteccién lateral

Pedal de accionamiento

- Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.
- Seguir las instrucciones del fabricante sobre su uso y manutencion




Curvadora de
Chapa

Requisitos minimos de seguridad

aplicables a la Curvadora de Chapa

Los 6rganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos.

La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevara enclavamiento.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitirdn observar el ciclo de
trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas sin
tener que desmontarlos.

Instrucciones minimas de seguridad

INSTALE siempre un dispositivo de parada de emergencia perimetral por traccion,
sobre cable o barra etc., de categoria llIC, realizando un mantenimiento periddico
sobre su tension y resistencia.

PROTEJA los elementos mdviles de transmision mediante resguardos, categoria I.
INSTALE segun circunstancias de produccion, accionamientos sensitivos los
cuales necesitan accion constante para todos los movimientos y que se encuentren
a una distancia de seguridad.

DELIMITE la zona de evoluciéon de la maquina.

INSTALE un selector con limitador de velocidades y modos de trabajo con
consignacion.

PRESENTE el certificado de conformidad de Baja Tension de la maquina.
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Dispositivos de proteccion

Pulsadores de parada de
emergencia estratégicos

Proteccién de las transmisiones

Mesa de control con
mandos sensitivos

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.

Cable de parada de emergencia
perimetral



REQUISITOS MINIMOS DE SEGURIDAD
APLICABLES A LA ESCUADRADORA

Los drganos de accionamiento estardn fuera de la zona peligrosa.

Los drganos de accionamiento no deberdn generar un peligro como consecuencia de
acciones involuntarias del operario. Se protegerdn de ataques intempestivos.
La puesta en marcha sélo se podrd efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevard enclavamiento.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitirdn observar el ciclo de trabajo.
Los resguardos y dispositivos de seguridad deberdn permitir el mantenimiento
preventivo y cambio de herramientas sin ftener que desmontarlos.

INSTRUCCIONES OPERATIVAS DE SEGURIDAD

NUNCA elimine el protector de la sierra y manténgalo con la altura adecuada al
espesor a cortar.

SIEMPRE que ho haya tarea se parard la sierra para evitar el efecto “estroboscépico”
de la misma, producido por el giro.

NUNCA limpie la mesa con la mdquina en marcha.
SIEMPRE utilice la extraccidn localizada.

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tension de la mdquina.
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Dispositivos de proteccion

Cubresierra

-

Cuchillo divisor

Empujodroukilior

Parada de emergencia Consignacion

- Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la mdquina.
- Seguir las instrucciones del fabricante sobre su uso y manutencion




REQUISITOS MINIMOS DE SEGURIDAD
APLICABLES A LA ESMERILADORA.

Los érganos de accionamiento estardn fuera de la zona peligrosa.
Los érganos de accionamiento no deberdn generar un peligro como consecuencia de
acciones involuntarias del operario. Se protegerdn de ataques intempestivos.
La puesta en marcha sélo se podrd efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevard enclavamiento.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitirdn observar el ciclo de trabajo.
Los resguardos y dispositivos de seguridad deberdn permitir el mantenimiento
preventivo y cambio de herramientas sin tener que desmontarlos.

INSTRUCCIONES OPERATIVAS DE SEGURIDAD

INSTALE soporte para fijar la pieza a esmerilar, a tres mm de la muela.

ADAPTE la velocidad de la muela a las revoluciones del motor, segtn instrucciones
del fabricante.

IMPLEMENTE un mantenimiento eficaz de las muelas respetando
las recomendaciones de seguridad y manejo del fabricante.

SIEMPRE sefializar el uso obligatorio de gafas de seguridad.
NUNCA golpee las muelas, ni las ataque lateralmente.

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la mdquina.
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Dispositivos de proteccion

Carcasa protectora
de la muela

Proteccion contra
proyecciones

Soporte para piezas

- Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.
- Seguir las instrucciones del fabricante sobre su uso y manutencion




Requisitos minimos de seguridad

aplicables a la Fresadora

Los érganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos.

La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevara enclavamiento.

Dispondra de parada de emergencia tipo seta, situada estratégicamente, si no
dispone de sistema de frenado.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitiran observar el ciclo de
trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas sin
tener que desmontarlos.

Instrucciones minimas de seguridad

UTILICE las protecciones en funcién de las intervenciones manuales, controles
visuales, mecanizados especiales, mediciones puntuales, tipo de herramienta,
etc.

SIEMPRE el tornillo, mordazas, anclajes, estaran solidamente fijados a la mesa.
COLOQUE un panel de instrucciones, velocidad de corte, avance, material, etc.,
y de EPI’s a utilizar

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tension de la maquina.
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Dispositivos de proteccion
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Proteccioén de la fresa de eje vertical

J/.;-,,lm--f _

lluminacién

Mordazas i
localizada

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.

Proteccién de la fresa de eje horizontal



REQUISITOS MINIMOS DE SEGURIDAD
APLICABLES A LA PLEGADORA DE CHAPA

Los érganos de accionamiento estardn fuera de la zona peligrosa.
Los érganos de accionamiento no deberdn generar un peligro como consecuencia de
acciones involuntarias del operario. Se protegerdn de ataques intempestivos.
La puesta en marcha sélo se podrd efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevard enclavamiento.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitirdn observar el ciclo de trabajo.
Los resguardos y dispositivos de seguridad deberdn permitir el mantenimiento
preventivo y cambio de herramientas sin tener que desmontarlos.

INSTRUCCIONES OPERATIVAS DE SEGURIDAD

NUNCA utilice el pedal sin proteccidn.

INSTALAR en los resguardos laterales y la parte posterior un enclavamiento de
seguridad de categoria 1.

SIEMPRE que en la mdquina coexistan dos o mds sistemas de accionamiento, deberd
existir un selector de modos de trabajo con consignacién, o disponer de un mando

a dos manos por puesto, pero sincronizados entre ellos, (femporizador).

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la mdquina.
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Dispositivos de proteccion

Barrera material
con enclavamiento
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Barrera inmaterial
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Parada de emergencia

Pedal de accionamiento

Doble mando manual

- Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.
- Seguir las instrucciones del fabricante sobre su uso y manutencion




Prensa Excéntrica de

Requisitos minimos de seguridad . Revolucion Total

aplicables a la Prensa Excéntrica de

Revolucién Total

Los érganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos (pedal con protector de
seguridad).

La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevara enclavamiento.

Dispondra de parada de emergencia, tipo seta, ubicada estratégicamente para
maquinas pequefas.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitiran observar el ciclo de
trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas sin
tener que desmontarlos y sin producir riesgos anadidos.

Instrucciones minimas de seguridad

UTILICE un troquel cerrado cuando la permita la tarea a realizar. Las aperturas
mantendran distancias de seguridad categoria Il.

IMPLANTE un mantenimiento periddico (trimestral), verificando obligatoriamente:
chaveta, muelles, dispositivos antirrepetidor, etc.

REALICE la tarea con los elementos moéviles protegidos por dispositivos con
enclavamiento.

ADAPTE a todas la maquinas el embrague por pilotaje neumatico, eliminando
el embregue mecanico (de chaveta).

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la maquina.
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Dispositivos de proteccion

Doble mando manual

Proteccién de transmisiones

4,!?———

o

Pupitre con
doble mando

Troquel cerrado

Yololo!

Barrera
inmaterial

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.
Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.



Prensa Excéntrica
de Revolucion Parcial

Requisitos minimos de seguridad
aplicables a la Prensa Excéntrica de

Revolucion Parcial

Los 6rganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos (pedal con protector de
seguridad).

La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevara enclavamiento.

Dispondra de parada de emergencia, tipo seta, ubicada estratégicamente para
maquinas pequefas.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitiran observar el ciclo de
trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas sin
tener que desmontarlos y sin producir riesgos anadidos.

Instrucciones minimas de seguridad

UTILICE un troquel cerrado cuando la permita la tarea a realizar. Las aperturas
mantendran distancias de seguridad categoria Il.

IMPLANTE un mantenimiento periédico (trimestral), verificando obligatoriamente:
chaveta, muelles, dispositivos antirrepetidor, etc.

REALICE la tarea con los elementos moviles protegidos por dispositivos con
enclavamiento.

ADAPTE a todas la maquinas el embrague por pilotaje neumatico, eliminando
el embregue mecanico (de chaveta).

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tension de la maquina.
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Dispositivos de proteccion

Doble mando manual

Resguardo perimetral del troquel

Cubrepedal Barrera

inmaterial

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.




REQUISITOS MINIMOS DE SEGURIDAD
APLICABLES A LA REGRUESADORA

Los érganos de accionamiento estardn fuera de la zona peligrosa.

Los drganos de accionamiento no deberdn generar un peligro como consecuencia de
acciones involuntarias del operario. Se protegerdn de ataques intempestivos.

La puesta en marcha sélo se podrd efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevard enclavamiento.

Dispondrd de parada de emergencia situada estratégicamente.
Los resguardos y dispositivos de seguridad deberdn permitir el mantenimiento
preventivo y el cambio de herramientas sin tener que desmontarlos.

INSTRUCCIONES OPERATIVAS DE SEGURIDAD

ADAPTE el peine o dispositivo alimentador con topes para el material antirretroceso.
SIEMPRE deberd disponer de extraccion localizada.
IMPLEMENTE un mantenimiento preventivo periédico, (limpieza).

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tension de la mdquina.
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Dispositivos de proteccion

Dispositivo antirretroceso

Aspiracion

Proteccidén de transmisiones

Parada de emergencia

- Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.
- Seguir las instrucciones del fabricante sobre su uso y manutencion




REQUISITOS MINIMOS DE SEGURIDAD
APLICABLES A LA SIERRA DE CINTA

Los drganos de accionamiento estardn fuera de la zona peligrosa.
Los drganos de accionamiento no deberdn generar un peligro como consecuencia de
acciones involuntarias del operario. Se protegerdn de ataques intempestivos.
La puesta en marcha sélo se podrd efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevard enclavamiento.

Dispondrd de parada de emergencia situada estratégicamente cuando no tenga un
sistema de frenado.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitirdn observar el ciclo de trabajo.
Los resguardos y dispositivos de seguridad deberdn permitir el mantenimiento
preventivo y cambio de herramientas sin tener que desmontarlos.

INSTRUCCIONES OPERATIVAS DE SEGURIDAD

SIEMPRE los volantes, poleas y partes de la cinta no activas, deberdn estar equipadas
con resguardos y dispositivos de enclavamiento de categoria 1.

INSTALE un dispositivo de iluminacién complementaria.

INSTALE un selector, (con llave), con limitador de velocidades y modos de trabajo,
impidiendo la utilizacién y reglaje a personal no autorizado.

IMPLEMENTE un mantenimiento preventivo, especialmente en los rodillos guia de
la cinta que hay debajo y sobre la mesa.

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la mdquina.
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Dispositivos de proteccion

Proteccidn de las
fransmisiones Fija

Proteccion de transmisiones
con enclavamiento

- Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la mdquina.
- Seguir las instrucciones del fabricante sobre su uso y manutencion




Requisitos minimos de seguridad

aplicables a la Sierra Mural

Los 6rganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran P
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos. ~ !
La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor _

general llevara enclavamiento.
Los resguardos y dispositivos de seguridad permitiran observar el ciclo de

trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas sin — .

tener que desmontarlos y sin producir riesgos afadidos.

Instrucciones minimas de seguridad

NUNCA elimine el protector de la sierra y manténgalo a la altura adecuada al
espesor a cortar.

LIMPIE el util y el mural con la maquina parada.

UTILICE siempre la extraccion localizada.

INSTALE un manipulador mecanico de tableros (ventosas, ganchos, carretillas,
etc.)

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la maquina
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Dispositivos de proteccion

Aspiracion localizada

Parada de emergencia
Estratégica

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.




Taladradora

Requisitos minimos de seguridad

aplicables a la Taladradora

Los érganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos.

La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevara enclavamiento.

Dispondrad de parada de emergencia ubicada estratégicamente.
Los resguardos y dispositivos de seguridad seran de fabricacién sélida, permitiran
observar el ciclo de trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de
herramientas sin tener que desmontarlos y sin producir riesgos afiadidos.

Instrucciones minimas de seguridad

EQUIPE las poleas y elementos méviles de transmision con resguardos y
dispositivos de enclavamiento de categoria I.

FIJE el tornillo, la mordaza, etc. sélidamente a la mesa.

INSTALE un panel de instrucciones y de EPI’s a utilizar.

REALICE el mantenimiento y limpieza con maquina parada.
PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la maquina.
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Dispositivos de proteccion

i ——— T TT—
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Proteccién de transmisiones

Proteccién del portabrocas

mar
o

Interruptores
normalizados

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.




Requisitos minimos de seguridad

aplicables al Torno

Los 6rganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos.

La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevara enclavamiento.

Dispondra de parada de emergencia, tipo seta, ubicada estratégicamente sino
dispone de sistema de frenado.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitiran observar el ciclo de
trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas sin
tener que desmontarlos y sin producir riesgos anadidos.

Instrucciones minimas de seguridad

INSTALE en el plato y las garras, protecciones que sean abatibles, asociadas
a un dispositivo de enclavamiento de categoria ll, acorde siempre a las dimensiones
de las piezas.

PROTEJA la parte trasera con resguardos fijos.

COLOQUE un panel de instrucciones con las caracteristicas técnicas (velocidad
de corte, avance, material, etc.) y de EPI’s a utilizar.

REALICE siempre el mantenimiento, cambio de cuchilla, limpieza etc. Con
maquina parada.

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tension de la maquina.
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Dispositivos de proteccion

Proteccién de las transmisiones

Luz localizada

Pedal de freno del plato

Parada de
emergencia
estratégica

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.




REQUISITOS MINIMOS DE SEGURIDAD APLICABLES
A LA TRONZADORA - INGLETADORA

Los érganos de accionamiento estardn fuera de la zona peligrosa.
Los érganos de accionamiento no deberdn generar un peligro como consecuencia de
acciones involuntarias del operario. Se protegerdn de ataques intempestivos.
La puesta en marcha sélo se podrd efectuar de forma voluntaria y el interruptor
general llevard enclavamiento.

Los resguardos y dispositivos de seguridad permitirdn observar el
ciclo de trabajo

Los resguardos y dispositivos de seguridad deberdn permitir, sin tener que
desmontarlos, el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas.

INSTRUCCIONES OPERATIVAS DE SEGURIDAD
NUNCA debera golpear con el disco nhi hacer palanca al incidir en el material.

SIEMPRE deberd intervenir personal cualificado para el montaje y desmontaje del
disco. Se seguirdn en todo momento las instrucciones del FABRICANTE.

ADAPTE la velocidad tangencial de giro: al tipo de trabajo, a las caracteristicas
del disco, etc.

PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la mdquina.

CEIM ccoo.
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Muelles de sujeccidn

Mordazas de sujeccion

- Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.
- Seguir las instrucciones del fabricante sobre su uso y manutencion
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Requisitos minimos de seguridad
aplicables al Tupi

Los 6rganos de accionamiento estaran fuera de la zona peligrosa y se protegeran ‘
contra acciones involuntarias y ataques intempestivos. A
La puesta en marcha solo se podra efectuar de forma voluntaria y el interruptor 3 _ €
general llevara enclavamiento. g | RSO R il
Los resguardos y dispositivos de seguridad permitiran observar el ciclo de \ L ; D A i

!

trabajo y realizar el mantenimiento preventivo y cambio de herramientas sin

. Lo ~ L = ¥
tener que desmontarlos y sin producir riesgos afadidos. - .
L . .
= : | l
- _—
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Instrucciones minimas de seguridad

NUNCA elimine el protector de la fresa (peines, tapas, etc.), ni realice trabajos
al arbol.

DETENGA la fresa siempre que no haya tareas para evitar el efecto “estroboscopio”
de la misma producido por el giro.

LIMPIE, engrase o haga el mantenimiento, siempre con la maquina parada.
UTILICE siempre el alimentador automatico para realizar trabajos corridos, asi
como camones adecuados para trabajos de moldurados curvos, empujadores,
etc. Use siempre la extraccion localizada.

INSTALE topes para trabajos ciegos y semiciegos.

ADAPTE segun las tareas, la velocidad de corte indicadas por el fabricante.
PRESENTE el Certificado de Conformidad de Baja Tensién de la maquina.
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Dispositivos de proteccion Sistema

presor de
peines

Aspiracion
localizada

Proteccién para
trabajos en arbol

Protecciones de la fresa en la zona
de operacion

Alimentador automatico

Pedal de freno

Nunca anular ni burlar los elementos de seguridad de la maquina.
Seguir las instrucciones del fabricante sobre uso y manutencion.

Carro de alimentacién manual



	Canteadora

	Cepilladora (labra)

	Cizalla guillotina

	Curvadora de chapa

	Escuadradora

	Esmeriladora

	Fresadora

	Plegadora de chapa

	Prensa Excéntrica de Revolución Total

	Prensa Excéntrica de Revolución Parcial

	Regruesadora

	Sierra de cinta

	Sierra Mural

	Taladradora

	Torno

	Tronzadora-ingletadora

	Tupí
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